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Resumo: Este texto tem como objetivo analisar as relagdes entre nacionalidade e
etnicidade na fronteira norte brasileira, precisamente na regido da Triplice Fronteira
entre o Brasil, Peru e Colombia. Esta area tem sido marcada por tensdes, ndo so pela
acdo de narcotraficantes e por uma possivel invasdo de guerrilheiros das Forcas Re-
volucionarias da Colombia-FARC, mas também pela entrada de imigrantes peruanos
clandestinos ou de refugiados colombianos, que fogem da violéncia fomentada pela
guerrilha e por grupos paramilitares daquele pais. A partir da observagio in loco e de
entrevistas realizadas com diferentes sujeitos que compdem aquele cenario, objetiva-
se desvendar, portanto, as multiplas relagdes estabelecidas entre eles, bem como os
seus significados.
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Abstract: This paper intends to analyse the relationship between nationality and
ethnicity at the northern Brazilian border, precisely in the region of the three State
borders among Brazil, Peru, and Colombia. This area has been marked by tensions,
not only by the actions of the narcotic-traffickers or by a possible partisans from
trespassing the Colombian Revolutionary Force- FARC, but also by the entry of
clandestine Peruvian immigrants or the Colombian refugees who run away from the
violence stimulated by guerrilla and by paramilitaries groups from that country. Through
observations in loco and interviews realized with different subjects that compose that
scenery, | pretend to reveal the multiple relations established among them, as well its
meanings.
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As declara¢des do comandante geral da Amazonia, general Augusto
Heleno, criticando a politica indigenista brasileira em abril de 2008, trouxe-
ram a tona uma discussao que parecia estar relegada ao passado autoritario do
regime militar no Brasil, que ¢ a questdo da Ideologia da Seguranca Nacional.
Tais declaragdes, que tiveram como cenario os conflitos deflagrados na reser-
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va indigena Raposa Serra do Sol, entre rizicultores e indigenas, coloca em
foco a problematica que envolve a Fronteira Norte do Brasil frente a amea-
ca de uma possivel invasdo de um “inimigo” externo, que poderia por em
risco a seguranca daquela regido e, conseqiientemente, a integridade do ter-
ritorio nacional. Na verdade, tal discurso ¢ usado, em geral, como subterfu-
gio por grupos interessados em desviar a atengdo de outras questdes que
envolvem a vida das populagdes fronteiricas, sejam elas indigenas ou nao.

Nessa perspectiva, este texto tem como objetivo analisar as relagdes
entre nacionalidade e etnicidade na fronteira norte brasileira, precisamente
na regido da Triplice Fronteira entre o Brasil, o Peru e a Colombia. Essa
area tem sido marcada por tensdes, nao so pela acdo de narcotraficantes e
por uma possivel invasao de guerrilheiros das For¢as Revolucionarias da
Colombia-FARC, mas também pela entrada de imigrantes peruanos clan-
destinos ou de refugiados colombianos, que fogem da violéncia fomentada
pela guerrilha e por grupos paramilitares daquele pais. A partir da observa-
cdo in loco e de entrevistas realizadas com diferentes sujeitos que com-
pdem aquele cenario, objetiva-se desvendar, portanto, as multiplas relagdes
estabelecidas entre eles, bem como os significados.

Quem cruza a fronteira ente o Brasil e a Colémbia nas cidades
fronteiricas de Tabatinga, do lado brasileiro, e de Leticia, do lado colombi-
ano, quase nao se da conta de que ali termina um pais e comeca um outro,
nao fosse a presenga das bandeiras nacionais e a presenca de um posto de
controle fronteirico do lado colombiano. Trata-se de uma fronteira seca,
dividida por uma avenida, denominada Avenida da Amizade. Entretanto,
quando se adentra na cidade de Leticia, logo as diferengas entre os dois
tipos de colonizagdo, a portuguesa e a hispanica, saltam aos olhos, como ja
observara Sergio Buarque de Holanda em Raizes do Brasil (1979). Leticia,
capital do Departamento do Amazonas, ¢ uma cidade de mais ou menos 23
mil habitantes, com ruas pavimentadas, arborizadas e com calcadas em bom
estado de conservagdo. Na praga central estd a igreja matriz em frente a uma
praga arborizada, que, aos domingos, ¢ ocupada pelos moradores que tra-
zem seus filhos para se divertir nos brinquedos existentes e em outros de
plastico inflado, os quais sdo colocados somente nos fins de semana. De um
lado da praga vé-se o quartel da Policia Nacional e, do outro, a sede do
governo daquele departamento. Um pouco mais abaixo esta a biblioteca do
Banco de la Republica, onde se situa o museu Del Hombre Amazonico, com
objetos da cultural material de alguns povos indigenas da Amazdnia colom-
biana. O comércio ¢ mais amplo e diversificado do que em Tabatinga, bem
como a rede hoteleira e de restaurantes ¢ de melhor qualidade. Ha ainda
uma representacao da Universidade Nacional da Colémbia, onde esporadi-
camente acontece alguma mostra de filmes.

Para quem chega de um centro urbano maior, como Manaus, a pri-
meira impressao que fica ¢ a de que na Triplice Fronteira a vida ¢ pacata e
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que nao ha nenhuma forma de lazer, particularmente para os funcionarios
publicos que 1a vivem, ja que em Tabatinga nao ha shopping center, cine-
mas e o acesso a internet ¢ precério Para os mais jovens as op¢des de lazer
parecem se restringir aos passeios de motocicleta pela avenida principal da
cidade, CUJO movimento se intensifica nos fins de semana a noite, num con-
tinuo ir e vir, como uma estratégia de alguém que quer ver e ser visto pelos
outros. Tal pratica relembra o antigo footing ao redor da praga central nas
pequenas cidades do interior, s6 que neste caso ele ¢ motorizado. Outras
opgdes de divertimento s@o as casas noturnas, bares e restaurantes existen-
tes em ambos os lados da fronteira. Nos fins de semana o ponto de encontro
em Tabatinga ¢ a boate Scandalo’s. Nesse local os mais jovens e os visitan-
tes se encontram para paquerar ou passar algumas horas dangando ao som
de um repertorio musical eclético, que vai desde o forrd, passando pelo
pagode, brega e até alguns ritmos latinos, entre eles o reggaeton. J4 em
Leticia um dos pontos de encontro € a boate Khalua, sendo os ritmos brasi-
leiros mais tocados o forrd, o pagode e o funk. Além de casas noturnas e
restaurantes, nesta cidade ha também lugares voltados para o jogo de bilha-
res € um cassino.

A facilidade para cruzar essa linha imaginaria entre os dois paises
traz evidentemente vantagens para quem mora e trabalha naquelas “cidades
irmas”, mas propicia também estranhamentos e conflitos que serdo
explicitados ao longo deste trabalho. Ja no caso da fronteira entre o Brasil e
o Peru a situacgdo ¢ diferente, pois ¢ o rio Solimdes ou Amazonas, do lado
peruano, que divide os dois paises. Nesse caso a travessia se faz por meio
de pequenos barcos que levam passageiros € mercadorias até o pequeno
povoado de Santa Rosa. E por esse lugar que grande parte dos peruanos
entra na Regido Norte do Brasil, vindos de outras cidades daquele pais,
particularmente de Iquitos. Segundo Estevita, uma peruana que vive ha vin-
te anos em Tabatinga e, a0 mesmo tempo, tem um restaurante em Santa
Rosa, entram em média vinte peruanos por dia no Brasil através da Triplice
Fronteira.

Em Tabatinga, uma cidade de aproximadamente 46 mil habitantes,
ha uma presenca significativa de peruanos, estimada em 15 mil, estando
grande parte deles indocumentada no pais. Em geral, eles entram apenas
com o documento de identidade e acabam ficando na cidade. Outros bus-
cam cidades ao longo do Rio Solimdes, como Benjamin Constant, Jutai,
Sao Paulo de Olivenga, Atalaia do Norte ou, ainda, ha aqueles que procu-
ram um centro urbano maior, como ¢ o caso da capital amazonense, a cida-
de de Manaus, na esperanca de encontrar maiores oportunidades de empre-
go. Em Tabatinga eles trabalham predominantemente no comércio de pro-
dutos hortifrutigranjeiros que sao trazidos do Peru e vendidos numa feira
contigua ao Mercado Municipal da cidade. Além desse comércio especifi-
co, eles trabalham no setor da alimentacdo vendendo comidas em bares ¢
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restaurantes ou, ainda, como ambulantes, que, além de alimentos, vendem
mercadorias de origem duvidosa, como cds e reldgios, entre outras.

No caso dos peruanos que entram no Brasil pela Triplice Fronteira,
eles sdo, em geral, oriundos da Amazonia peruana, pouco qualificados, e,
depois de passarem por centros urbanos importantes da regiao, como Iquitos,
Yurimaguas e Pucallpa, emigram para a Amazodnia brasileira, ja que ir a
Lima, a capital peruana, seria muito mais longe e custoso (OLIVEIRA,
2006, p.188). Entretanto, ha também o caso dos profissionais da saude,
como ¢ o caso dos médicos peruanos que trabalham naquela regido, ja que
os profissionais brasileiros nao estao dispostos a enfrentar situagcdes adver-
sas e aceitar salarios ndo tao atraentes para atender a populacdo amazonense.

Com relagao aos colombianos, o processo de entrada ¢ diferenciado
daquele dos peruanos, pois aqueles que emigram o fazem por razdes muito
especificas, como € o caso dos desplazados internos, que fogem das regides
de conflitos e buscam refigio no Brasil, entrando pela Triplice Fronteira
(id. Ibid, p.190). Entretanto, nem todos formalizam o pedido de refugio
junto a Policia Federal, adentrando no territorio brasileiro pela malha fluvi-
al, permanecendo, como tantos outros imigrantes, de forma clandestina em
pequenas cidades do Amazonas. Os que o fazem devem afastar-se da regido
de fronteira, dirigindo-se, sobretudo para Manaus, pois la ndo estariam se-
guros, ja que a proximidade com o territdrio colombiano os tornaria vulne-
raveis aos possiveis ataques de guerrilheiros das Farc. Além dessa migra-
cdo forcada, € preciso mencionar aqueles que buscam no Brasil algum tipo
de especializacdo profissional e, ao acabarem os estudos, acabam ficando
no pais.

Além dos imigrantes, desplazados e refugiados, ocorre a migracao
dos indigenas Ticuna, que cruzam a fronteira brasileira para intercambiar
seus produtos, bem como em busca de beneficios sociais oferecidos pelo
governo brasileiro, ja que na Colombia ou no Peru ndo lhes ¢ oferecida tal
assisténcia. Trata-se de uma problematica especifica, pois para eles existe,
em primeiro lugar, a etnia Ticuna e depois a nacionalidade, que lhes ¢ atri-
buida por um ou outro Estado Nacional.

Esse panorama da Triplice Fronteira ora apresentado transforma esse
lugar num espaco social marcado por contradigdes, medos, acusagcdes mu-
tuas, preconceitos, mas também de encontros e trocas, sobretudo, culturais.

"AQUI COMECA O BRASIL": A FRONTEIRA E SUAS MULTIPLAS REPRESENTACOES

A fronteira entre dois ou mais paises €, em geral, um espaco que
suscita varias interpretacdes. Do ponto da vista da geopolitica militar ela se
transforma num lugar ndo s6 de defesa, mas também de ataque (RATZEL
apud NOGUEIRA, 2007, p.168). Sob essa perspectiva, a fronteira se trans-
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forma numa questao de “Seguranga Nacional”. Como um lugar de passa-
gem de pessoas, a linha fronteirica ¢ um lugar de controle de estrangeiros
pelos Estados nacionais, mas pode ser também um espaco de “hibridacao
cultural” ou, ainda, o contexto em que se da a “degradagdo do outro”, me-
diante sua subjugacdo a interesses economicos. Nesse sentido, ela ganha
um sentido mais amplo, sendo vista como “frente de expansao”, “frente
pioneira” ou “fronteira agricola”. Seja como for, nos seus varios sentidos, a
fronteira s6 pode ser compreendida em sua complexidade no plano das re-
lagoes sociais (MARTINS, 1975).

Como um lugar de passagem e, portanto, de liminaridade (VAN
GENNEP, 1978), a fronteira pode ser vista a partir de varias perspectivas
pelos diferentes sujeitos que a cruza. Para quem chega do Sul do pais, aque-
le lugar pode ser visto como o “fim do mundo” e ndo o comeco do Brasil,
pois, a partir dessa concepg¢ao, ela seria um mundo distante da “civiliza-
¢do”, desprovido de uma infra-estrutura basica, sobretudo quando compa-
rado com o denominado “Sul maravilha”, urbanizado e conectado com o
mundo moderno. Entretanto, para quem vem do interior do Amazonas ou
de outras partes do pais, a fronteira norte pode significar oportunidades de
negocios e de trabalho. O mesmo acontece com aqueles que vém de paises
vizinhos, como o Peru e a Coldmbia, em busca de oportunidades de empre-
gos. Para eles, aquele Brasil pode ser a porta de entrada para o comego de
uma nova vida, ja que muitos desses imigrantes seguem caminho até um
centro urbano maior, como ¢ o caso de Manaus, na regiao Norte, ou do Rio
de Janeiro e Sdo Paulo, no Sudeste. Nesses casos a busca de trabalho ou de
algum curso de p6s-graduacao em universidades brasileiras € o motivo mais
relevante.

A semelhanga de outros fluxos de imigrantes hispano-americanos
para outras regides do Brasil, cuja presenga ganhou relevancia a partir dos
anos 80 (SILVA, 2008), a migracao de peruanos na Regido Norte do pais
também nao foge a regra. As causas que a motivaram e continuam alimen-
tando os fluxos migratorios sao as mesmas, ou seja, os problemas politicos
e econdmicos que marcam a regido latino-americana, desde a década de
1950. Entretanto, ndo se pode ignorar outros fatores presentes na decisdo de
emigrar, como a busca de especializacdo no ambito profissional, intercam-
bio cultural, reagrupamento familiar, casamento, desejo de comegar uma
nova vida longe do controle da familia, entre outros.

Para quem visita a Triplice Fronteira como turista, ela pode ser um
lugar em que o exotico se manifesta com toda a sua forga, pois esté localiza-
da no coragdo da maior floresta tropical do planeta, a qual tem despertado
os mais variados interesses, seja em nivel nacional ou internacional. Alids,
vale notar que ja se questiona a soberania brasileira sobre aquela regido,
com o pretexto de que o Brasil ndo ¢ capaz de preserva-la, pois dela depen-
de o equilibrio do clima global. Um exemplo disso € a proposta da organi-
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zacao nao governamental Cool Earth, a qual pede doagdes via internet para
comprar um pedago de terra na Amazonia, com o objetivo de preserva-la.!
Entretanto, discursos preservacionistas dessa natureza, veiculados, inclusi-
ve, pela imprensa internacional, escondem interesses de grupos que véem
na Amazodnia uma fonte de recursos naturais inesgotaveis, em razao do po-
tencial econdmico da sua biodiversidade. Nessa perspectiva, ela tem sido o
palco de tensdes, pois interesses de grupos internos e externos conflitam
com aqueles de seus legitimos donos, os povos indigenas e ndo indigenas.

Para militares e agentes da Policia Federal, cuja missao € zelar pela
integridade do territorio nacional e da ordem interna, a fronteira ¢ lugar de
vigilancia e de defesa dos interesses nacionais, conflitando muitas vezes
com questdes étnicas. Isso porque na Fronteira Norte € comum encontrar
grupos indigenas de uma mesma etnia em ambos os lados das fronteiras
nacionais, como ¢ o caso dos Ticuna. Nesse contexto, quando um ticuna
colombiano cruza a fronteira brasileira, ele ¢ tratado como estrangeiro pelo
Estado brasileiro, prevalecendo, assim, a identidade nacional e ndo étnica.

A partir dessa perspectiva, a fronteira é, em geral, um lugar de
estranhamentos, porque ela ¢ o espago em que o “outro” se revela como
“estranho”, como desconhecido, e, portanto, pode ser considerado um ini-
migo em potencial. Aos Estados nacionais cabe decidir quem pode entrar e
permanecer no seu territorio, seja para fazer turismo, negocios, intercambi-
os culturais ou a trabalho, desde que nao venha infringir as leis e os interes-
ses nacionais. Nesse caso existe a categoria juridica do estrangeiro que,
dependendo do contexto, assume conotagdes profundamente pejorativas,
como € o caso do termo aliens, nos Estados Unidos, ou extra-comunitario,
na Italia. Tal conceito supde a idéia de leis, de controle e puni¢@o das possi-
veis transgressoes cometidas, as vezes, por grupos organizados no trafico
de pessoas, como ¢ o caso dos “coiotes” na fronteira norte-americana com o
México. Na India védica, por exemplo, um dos nomes dos feiticeiros é o de
estrangelro (MAUSS, 1974, p.61). No contexto que se esta focando nesta
pesquisa, ele poderia ser visto como alguém que tem poderes maglcos e,
como tal, domina os segredos do sucesso econdmico. Tal sucesso ¢, em
geral, conqulstado a duras penas, mas que aos olhos dos “nativos”, ¢ visto
como produto da usura e, portanto, ndo ¢ tolerado, particularmente em mo-
mentos de crise econdmica. E o que tem acontecido com os brasileiros nos
Estados Unidos, portugueses na Venezuela, turcos na Alemanha, bolivianos
em Buenos Aires e assim por diante. A xenofobia e a violéncia contra imi-
grantes nos mais diferenciados contextos tem sido a expressao mais cabal
de um crescente processo de criminalizagdo dos imigrantes pelas diferentes
legislagdes migratorias (POVOA NETO, 2005, p.304).

! A reagdo a esta “invasdo” estrangeira, como tem denominado a imprensa brasileira, se deu durante as transmis-

sdes do festival Folclorico de Parintins de 2008, quando a rede de televisao Bandeirantes adotou como slogan do
evento a seguinte frase: “Parintins: a Amazonia ¢ do Brasil”
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Para brasileiros e colombianos que vivem nas duas cidades
fronteiricas, a fronteira € vista como um espago de “livre transito”, “tran-
qiilo”, que € possivel cruzar todos os dias e a qualquer hora sem nenhuma
restricdo, particularmente para quem trabalha ou estuda num lado ou no
outro. Entretanto, para os tabatinguenses, o lado brasileiro estd dominado
pelos criminosos que cruzam a fronteira brasileira sem nenhum controle.
Nesse sentido, ha a percep¢ao de que a fronteira € um “territério sem lei”,
apesar haver uma delegacia da Policia Federal na cidade e uma significativa
presenca militar, pois desde 1768 ja havia o forte Sdo Francisco Xavier de
Tabatinga, que deu origem a atual cidade (LOPEZ, 2005, p. 68).

Assim, do ponto de vista dos brasileiros que vivem em Tabatinga, os
transgressores da Triplice Fronteira sdo aqueles que vém de fora e trazem a
desordem por meio do crime organizado, do trafico de drogas e de outras
mercadorias contrabandeadas. Nesse caso, a acusagao recai sobre um grupo
especifico, os peruanos. Estes sdo vistos como “traficantes” e “invasores”,
porque cruzam a fronteira sem pedir autorizacao as autoridades brasileiras
e, pelo fato de ndo se exigir passaporte para entrar no Brasil, ha uma idéia
de que nado ¢ necessario regularizar a sua situagdo no pais. Outra questao
que acirra a animosidade entre nacionais e estrangeiros ¢ a de que eles em
pouco tempo passam de ambulantes a comerciantes na cidade. E, para tan-
to, algumas estratégias sao utilizadas por eles, como ¢ o caso da abertura de
firmas em nome de brasileiros, que passam a atuar como “laranjas”, ja que
a maior parte dos peruanos ¢ indocumentada em Tabatinga.

Se, por um lado, eles sdo vistos como “invasores” e responsabilizados
pela alteracao da ordem local, por outro, tal presenca ¢ tolerada e vista como
“um mal necessario”, porque esses imigrantes abastecem o mercado local
com produtos hortifruti a pre¢os bem mais atraentes que os oferecidos no
mercado amazonense, como € o caso da cebola, do tomate, da batata, da
banana, entre outros.

Para os colombianos que vivem em Leticia o preconceito em relagao
aos peruanos também nao ¢ diferente. Para Ayron, que vive préximo a fron-
teira brasileira, quando indagado sobre os problemas daquele lugar, respon-
deu enfaticamente: “ha muito peruano ladrdo”. Em sua opiniao, todos deve-
riam ser expulsos do pais. Depois ele tentou amenizar o seu descontenta-
mento e preconceito dizendo que ndo estava generalizando, mas se referia
apenas a alguns. Seja como for, a presenca peruana, no lado colombiano é
bem menos expressiva do que no lado brasileiro, pois em Leticia ndo ¢é
permitido o comércio de ambulantes pelas ruas, nem ¢ tolerada a presenca
de indocumentados. Ja em Tabatinga parece haver uma maior tolerancia em
relacdo a essa situacdo enfrentada pelos peruanos.

De qualquer forma hd uma percepg¢ao generalizada entre brasileiros e
colombianos de que o perigo que assombra a fronteira vem de longe e,
nesse caso, vem do outro lado do rio, ou seja, do Peru. Entretanto, quando
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indagados sobre um possivel ataque dos guerrilheiros das Farc, todos os
entrevistados respondiam que ali em Leticia eles ndo agem, em razdo do
forte esquema de policiamento existente naquele lugar. Assim, neste con-
texto de circulacao de pessoas, mas também de diferentes mercadorias, in-
clusive aquelas proibidas por lei, € preciso responsabilizar alguém pela al-
teracao da ordem “natural” das coisas e quase sempre o escolhido € o “fo-
rasteiro”, de condic¢do social inferior e portador de uma outra cultura.

Assim, pode-se dizer que, apesar dos conflitos entre brasileiros e
colombianos que trabalham como moto-taxis, disputando passageiros que
cruzam de um lado para outro, parece haver um complo entre eles objetivando
responsabilizar os peruanos pela maioria dos problemas fronteiri¢os. A ra-
zdo de tal alianga s6 pode estar ancorada nos interesses economicos co-
muns, pois, se os leticianos dependem da economia tabatinguense para so-
breviver, o mesmo se pode dizer dos brasileiros em relacdo aqueles, pois
alguns produtos sao mais baratos em Leticia, como a gasolina, eletro-ele-
tronicos, motocicletas, roupas, perfumes, entre outros. Nesse caso, as dife-
rengas nacionais e culturais ficam relegadas a um segundo plano, em favor
de outros interesses.

Para os mais jovens a vida na fronteira tem outras conota¢des, uma
vez que outros aspectos sao ressaltados por eles como mais relevantes. O
fato de falarem uma outra lingua, de estar em contato com outras culturas,
sdo valores assinalados por eles. E o que afirma Michel, um brasileiro de
dezesseis anos, filho de um colombiano com uma brasileira: “viver aqui €
muito bom, porque a gente tem amigos colombianos, peruanos; a agente se
comunica, pode aprofundar o espanhol. Se aqui ndo tem alguma coisa a
gente vai procurar 1a em Leticia” Para Susana Cristina, uma colombiana de
dezessete anos, filha de pai brasileiro e mae colombiana, o contato com a
natureza parece ser algo a ser valorizado por quem mora naquele lugar da
Amazonia: “Es muy bueno vivir aqui porque disfrutamos de la fauna, de la
flora, porque tenemos nuestro rio, disfrutamos de las tres fronteras. Me
parece muy bonito. Hay mucha paz, gracias a Dios”.

Entretanto, quando perguntados sobre o seu futuro, o discurso muda
de direcao e as contradi¢des aparecem, como expressou Michel: “Estou espe-
rando acabar os estudos para ir embora, porque aqui nao tem futuro. Aqui s6
tem morte. Quero sair daqui e entrar numa carreira naval ou militar”. As
mesmas preocupagoes foram ressaltadas por Susana Cristina: “Faltan opiciones
de vida para los jovenes”. E o lugar escolhido por eles para realizar os seus
sonhos sdo os grandes centros brasileiros, como Manaus, no Amazonas, ou
cidades litoraneas, como Fortaleza e Rio de Janeiro, em razao do fascinio que
as praias exercem no imagindrio de quem ndo as conhece.

Essas falas revelam que, apesar dos problemas da violéncia e da falta
de perspectivas para os mais jovens naquela fronteira, os seus moradores
procuram ressaltar o lado positivo daquelas cidades. Afinal de contas € o
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lugar que eles escolheram para viver com sua familia, como afirmou o Sr.
Dionisio, de setenta e oito anos e morador no bairro Santa Rosa em Tabatinga
ha mais de vinte anos: “Gosto de morar aqui, porque € o lote que a minha
mulher me deixou. Vou morar aqui até o dia em que Deus me recolher”.

O TRIANGULO IDENTITARIO NA TRIPLICE FRONTEIRA

A observagdo da dinamica social na fronteira mostra que ela ¢ um
espaco de multiplas trocas, sejam elas econdmicas ou culturais. Entretanto,
ela é também um espago de mutuos estranhamentos e de afirmagao de iden-
tidades, sejam elas nacionais, culturais ou étnicas, como ¢ o caso dos gru-
pos indigenas que 14 vivem. Do ponto de vista histdrico, a fronteira ¢ um
elemento chave para se compreender o processo de formacao da identidade
brasileira, pois ela “aparece associada a produ¢@o de uma historia nacional
e ¢ tratada como um “myth maker” na elaboragdo politica desta historia”
(VELHO, 1976, p. 141).

Como ja foi mostrado anteriormente, para quem vive nas cidades
fronteiricas de Tabatinga e de Leticia, as relagdes decorrem sem grandes
problemas, até porque uma cidade depende da outra, ndo s6 do ponto de
vista economico, mas também para ampliar as suas redes de lazer e de rela-
¢des humanas. Do ponto de vista cultural, ha uma troca quase que “natu-
ral”, ja que a proximidade geografica, os casamentos interculturais e o ensi-
no obrigatodrio da lingua portuguesa do lado colombiano e do espanhol do
lado brasileiro, colocam em curso varias formas de intercambios entre as
duas cidades. Assim os filhos dessas unides sdo socializados em duas ou
mais culturas, seja no ambito familiar ou social, como ¢é o caso de Raino,
um jovem de vinte e quatro anos de nacionalidade brasileira. Assim ele se
definiu: “Eu tenho trés fronteiras: minha mae nasceu no Peru, meu pai ¢
brasileiro e eu me criei na Coldémbia. Quem nasce na fronteira ndo pode
dizer que ele ¢ peruano ou colombiano ou brasileiro. Ele ¢ cruzado, pode
ser qualquer coisa. Brasileiro ¢ quem nasce no Brasil, em Manaus, em Brasilia
ou em Sao Paulo, que nao tem fronteira. Eu falo portugués, espanhol, mais
ou menos inglés”.

Essa fala sugere que em situagdes de fronteiras ocorre um processo
de “hibrida¢ao cultural”, como o denomina Canclini (1998), ao analisar a
fronteira entre o México e os Estados Unidos. Entretanto, o0 mesmo autor
vai mais longe ao afirmar que “todas as culturas sao de fronteira”. Isto por-
que, segundo ele, “todas as artes se desenvolvem em relacdo com outras
artes; o artesanato migra do campo para a cidade; os filmes, os videos e
cangdes que narram acontecimentos de um povo sdo intercambiados com
outros. Assim as culturas perdem a relacdo exclusiva com seu territdrio,
mas ganham em comunicagdo e conhecimento” (CANCLINI, 1998, p. 348).
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Se, por um lado, ¢ verdade que os processos de modernizagdo e globaliza-
cdo atingem todas as partes do globo em maior ou menor grau, por outro
lado, ¢é preciso balizar suas influéncias, pois o contato de uma cultura com
outras nao implica necessariamente processos de “aculturacao” ou de perda
de identidade. O que se observa nos mais variados contextos envolvendo
grupos de imigrantes ¢ exatamente o contrario, ou seja, a ressignificacdo de
praticas culturais em meio urbano de populacdes que mantém tradi¢des de
origem rural, em funcao da afirmacao de identidades, sejam elas nacionais,
culturais ou étnicas. E o que constatou Silva (2003), entre os imigrantes
bolivianos em Sdo Paulo.

No caso da Triplice Fronteira o que se constata ¢ que, além da troca
de mercadorias, de mulheres, por meio de casamentos interculturais, ha,
sobretudo, troca de bens simbdlicos que cruzam fronteiras com uma grande
velocidade e dinamismo, como ¢ o caso dos ritmos musicais, cujo gosto
varia de acordo com a faixa etaria. Assim, tanto de um lado quanto do outro,
¢ possivel ouvir uma multiplicidade de ritmos, como o forrd, o pagode, o
samba, o sertanejo, o reggaeton, a tecno cumbia peruana, o vallenato co-
lombiano, entre outros. Entretanto, quando se trata de escolher um entre
eles, para os colombianos o forrd e o samba aparecem como os ritmos re-
presentantes da musica brasileira. Ja para os brasileiros a musica colombia-
na mais expressiva € o vallenato ou a cumbia, que pode ter também uma
versdo peruana.

Com relagao as comidas ¢ possivel encontrar varios locais que ven-
dem pratos peruanos ou colombianos do lado brasileiro, porém oferecidos
por peruanos. O inverso nao foi possivel verificar, ou seja, a oferta de pratos
brasileiros do lado colombiano. Em primeiro lugar, vale notar que a proxi-
midade entre os dois paises e a pequena presenga de colombianos residindo
em Tabatinga, cujo nimero esta em torno de 2.400, ndo justificaria a repro-
ducdo cultural, tanto de um lado quanto do outro. Em segundo lugar, no
caso das familias interculturais a mistura ja faz parte do seu cotidiano. No
caso dos peruanos a situacao ¢ diferenciada, isso porque grande parte deles
veio de regides mais longinquas do Peru. Assim, o distanciamento geogra-
fico dos seus locais de origem favorece a recriacao de habitos culinarios e
outras praticas culturais, como ¢ o caso da festa do Serior de los Milagros.
Tais praticas passam a ser um espaco de recriacdo de identidades, ja que
eles se encontram num pais que tem uma outra tradigao cultural e que, so-
bretudo, os discrimina.

A proximidade entre brasileiros e colombianos e os diferentes niveis
de trocas realizadas na fronteira fazem com que as identidades nacionais
fiquem relegadas aum segundo plano, constituindo aquilo que Ortiz (1985)
denomina como “um discurso de segunda ordem”, emergindo apenas em
momentos circunstanciais. Um deles ¢ quando jogam as sele¢des de futebol
do Brasil e da Coldmbia, sendo necessario fechar a fronteira para conter
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excessos de torcedores mais exaltados. Outros momentos sdo as festas pa-
trias e a festa da Confraternidade Amazonica, celebrada entre os dias 15 a
25 de julho em Tabatinga, que sao exemplos desse processo de afirmacao
de identidades, particularmente de uma identidade amazonida, comparti-
lhada pelas trés fronteiras. Nesse ultimo evento, os trés paises apresentam
dangas e comidas tipicas durante os festejos, inclusive contando com a par-
ticipacao de grupos indigenas da regido. Outra festa que retine os integran-
tes da Triplice Fronteira e, a0 mesmo tempo, remarca as diferengas, € o
Festival da Cangdo Amazonense “Pirarucu de Ouro”, o qual acontece no
més de novembro. Se, por um lado, as identidades sdo sempre contrativas e
circunstanciais, por outro, elas sdo passiveis também de manipulagdes ide-
oldgicas, tanto por parte dos Estados nacionais quanto pelos cidadaos, pois,
de acordo com o interesse, se veicula a identidade mais conveniente, como
¢ caso de pessoas que t€m as trés nacionalidades na Triplice Fronteira. A
questdo que se coloca aqui ndo € saber como isso € possivel, mas quais
seriam os significados de tal estratégia, pois ela estaria revelando a existén-
cia de preconceitos em relagdo a um determinado grupo social, ja que, se-
gundo os informantes, essa distor¢do juridica € utilizada particularmente
por peruanos.

Isso revela que no contexto da Triplice Fronteira a afirmac¢ao de iden-
tidades nacionais se d4, sobretudo, em momentos em que ¢ preciso encon-
trar um “bode expiatorio” para os problemas do cotidiano, como € o caso da
violéncia, do trafico de drogas, do contrabando, do desemprego, entre ou-
tros. Nesse caso, brasileiros e colombianos se unem para acusar os perua-
nos como os principais responsaveis pelos problemas apontados. A imagem
mais recorrente desta identidade deteriorada ou estigmatizada, nos termos

RT3 LIS

de Goffman (1975), ¢ a de que eles sao “ladrdes”, “invasores”, “trafican-
tes”, “sujos”, entre outras. O problema ¢ a generalizag¢ao do estigma, pois,
como ressaltou Celina, uma peruana casada com um amazonense e ha vinte
anos no Brasil: Acho que em todo pais ha aqueles que fazem o que nao
presta, entdo eles pluralizam, nenhum presta, mas eu vou levando”.

As falas a seguir expressam quais sdo os elementos simbodlicos que
dao suporte a constru¢do do preconceito em relacdo aos peruanos, o qual
acaba assumindo conotagdes étnico-raciais. Assim se expressou Jos¢, um
colombiano que trabalha com moto-taxi na fronteira. “O povo brasileiro ¢
muito amigével e limpo. Quando vocé entra numa casa vé as panelas bri-
lhando. J4 quando entra numa casa peruana ndo se vé o mesmo”. Para Mar-
cia Vasquez, uma brasileira que trabalha numa pousada proéxima ao Merca-
do Municipal de Tabatinga, as mulheres peruanas oriundas de Iquitos “se
vestem mal e exageram na maquiagem, pintando os labios de vermelho”.
Além disso, “elas deixam a desejar na higiene pessoal”. Ja com relagdo as
colombianas “elas sdo bonitas e se vestem bem” e, além do mais, “elas sdo
cultas”. Nesse caso fica evidente o contraste entre as peruanas da regido da
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Amazodnia peruana, denominada por eles de “selva” e, portanto, de origem
indigena, e as colombianas que embora sendo mesticas, apresentam uma
tonalidade de pele mais clara e pertencem as classes médias urbanas. O
curioso ¢ a ambigiiidade presente no discurso de Marcia, pois, a0 mesmo
tempo em que ela diz ndo gostar de lidar com peruanos no seu dia a dia, ela
afirma interessar-se pela comida e musicas peruanas. Provavelmente, os
referenciais que lhe permitem fazer essa disting@o sao as imagens cristali-
zadas de uma cultura peruana, produzida nos grandes centros urbanos, como
¢ o caso de Lima, e veiculada, principalmente, pelas agéncias de turismo.

Vale notar, entretanto, que a constru¢do de preconceitos pelos co-
lombianos em relagdo aos peruanos tem também sua origem na disputa
fronteirica entre os dois paises, chamado de conflito “colombo-peruano”,
o qual em 1932 trouxe um clima de tensdo para a regido, afetando, sobre-
tudo, as populagdes indigenas, entre elas, os Ticuna, que tiveram que mi-
grar para o lado brasileiro (LOPEZ, 2005, p. 75). Em Tabatinga a presen-
ca indigena é em sua maioria desse grupo étnico e se concentra nas areas
indigenas de Umariact I e II, com uma populacdo de mais de dois mil
habitantes (OIM, 2007, p. 9). Vale notar que essa reserva indigena fica
localizada no contexto urbano da cidade, transformando-se em mais um
bairro de Tabatinga.

As migracdes de povos indigenas na Triplice Fronteira colocam outro
problema, que ¢ a relag@o entre nacionalidade e etnicidade, esta entendida aqui
como “uma forma de interacao entre grupos operando no interior de contextos
sociais comuns” (COHEN, apud OLIVEIRA, 2005, p.12). E o caso dos Ticuna
que vivem no Peru ou Colémbia e migram para o Brasil em busca de beneficios
oferecidos aos brasileiros, como, por exemplo, a aposentadoria. E para ter acesso
a esses direitos, a estratégia utilizada por eles ¢ a reivindicacao da posse da
terra do lado brasileiro. Segundo o Sr. Davi, diretor da FUNAI em Tabatinga,
ticuna peruanos levam mercadorias para vender nas comunidades ticuna bra-
sileiras e vao agradando o dono da casa. Depois de alguns meses o visitante
pede a mao da filha de algum ticuna brasileiro em casamento e acaba ficando
no Brasil. Na opinido dele, a FUNAI deve evitar a entrada de indigenas “es-
trangeiros” para casar-se com as indigenas brasileiras, pois isso estaria tra-
zendo também outros fatores de desorganizagao social, como € o caso das
bebidas alcodlicas e dos entorpecentes, que, para Davi, ndo sdo trazidos ape-
nas por indigenas, mas também por alguns “civilizados”. Isso significa que as
identidades entre ticuna colombianos ou peruanos e ticuna brasileiros se ex-
pressam de forma “contrastiva”, em que a identidade étnica encontra-se so-
breposta pelas identidades nacionais.

Entretanto, quando a relacdo desses grupos indigenas se amplia para
os nao indios, particularmente, em contexto urbano, a situacdo se torna ain-
da mais complexa, uma vez que o preconceito e a discriminagcdo em relacao
a eles sdo algo que a historia ainda nao conseguiu apagar. Tanto na Colom-
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bia quanto no Brasil chamar alguém de indio ¢ uma grande ofensa, pois
essa categoria social € sindnima de “selvageria”, de alguém que nio tem
capacidade para pensar e, portanto, de se adaptar a modernidade da cultura
ocidental crista. Desde os tempos coloniais e, particularmente, nos proces-
sos de formagao das fronteiras nacionais, os indigenas foram vistos pelos
Estados nacionais como um problema, sobretudo para o avango da fronteira
econdmica. Nessa perspectiva, a sua integracao a nagao deveria ser feita
mediante sua “transformac¢do em trabalhador nativo, util a construcao naci-
onal, tanto como forca de trabalho como por seu conhecimento de territori-
os desconhecidos pelos atores nacionais, € que se tornam assim, aos seus
olhos, passiveis de nacionalizacdo” (FAULHABER, 2005, p. 261).

A inser¢do das populagdes indigenas em contexto urbano € uma ques-
tdo que merece uma abordagem mais aprofundada, a qual ndo € possivel
fazé-la no ambito deste trabalho. Desde os primeiros estudos realizados por
Roberto Cardoso de Oliveira (1964), entre os Terena do Mato Grosso do
Sul, essa questdo tem sido objeto de varios estudos, sobretudo no campo da
Antropologia. Tais trabalhos t€ém enfatizado que, apesar das transforma-
¢oes ocorridas no ambito social e cultural, as identidades étnicas tém se
mantido nos novos contextos (OLIVEIRA, 1995; ANDRELLO, 2006; SIL-
VA, 2001; ROMANO, 1982, entre outros).

O que se observa na regiao da Triplice Fronteira ndo ¢ diferente. Os
Ticuna sdo incorporados ao contexto urbano via mercado informal, ven-
dendo os seus produtos, em geral, no entorno do mercado municipal de
Tabatinga. O mais chocante ¢ observar indigenas na condicao de indigén-
cia, como a que se constatou num bar proximo ao referido mercado. Numa
tarde de um sabado ensolarado e com temperaturas muito altas, havia um
grupo musical peruano tocando tecno-cumbias no bar La Barca e entre as
pessoas que dancavam havia uma jovem vestida com uma mini-saia € uma
pequena blusa com as bandeiras da Colombia e do Brasil. A principio nao
parecia haver nada de errado, pois poderia se tratar de uma imigrante peru-
ana. Entretanto, ao perguntar sobre a referida jovem, disseram que se trata-
va de uma Ticuna que tinha problemas psiquicos. A verdade ¢ que a danca
parecia ser para ela uma linguagem que expressava o seu desejo de exorci-
zar a realidade contraditoria e desumana que lhe fora imposta pela cultura
dos brancos, cujo sentido s poderia ser restituido no contexto da sua pro-
pria cultura, com a qual, provavelmente, ja perdera os seus vinculos.

Isso revela que a fronteira ¢ também para alguns grupos sociais o
lugar da degradagdo do “outro” (MARTINS, 1997), do esgarcamento das
relagdes sociais, da exploracao do trabalho ao extremo e da imposicao de
um modo de vida alheio aos seus habitantes.
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CONCLUSOES

A discussao das fronteiras nacionais apresenta-se como algo parado-
xal no cenario nacional e internacional, pois ela caminha na contramao dos
propalados processos de integracao regional, os quais apregoam a “dissolu-
cdo” das fronteiras geograficas em fun¢do de uma maior integracdo das
nacdes, seja do ponto de visto econdmico, politico e cultural. Entretanto, os
ventos benfazejos da denominada globalizagdo ndo conseguiram afastar
velhos fantasmas que a propria criagdo dos Estados nacionais engendrou no
final do séc. XIX, ou seja, a iminéncia de um possivel invasor externo.

No caso brasileiro esse possivel inimigo externo nunca se materiali-
zou, salvo raras excecdes no periodo colonial com a denominada invasao
francesa ou holandesa no Nordeste do pais, onde, vale lembrar, os indige-
nas lutaram ao lado do Exército brasileiro em defesa daquele territorio. A
bem da verdade, se ao longo da histéria do Brasil ndo havia a possibilidade
de um ataque iminente de algum inimigo externo, era precisa criar um inter-
namente, para que se pudesse justificar as politicas de colonizagdo e de
expansao do capital. E nesse contexto que os grupos indigenas sempre fo-
ram vistos como “os outros”, distantes da “civilizacdo” e alheios a vida da
nacao brasileira, como se fossem “estrangeiros”. Assim, além de serem um
estorvo para a reproducdo capitalista, eles representariam também um peri-
go para a integridade do territorio nacional, ja que ocupam grandes exten-
soes de terras, muitas delas em regido de fronteira. Na verdade, os recentes
conflitos na reserva Raposa Serra do Sol em Roraima trouxeram a tona o
velho d6dio em relagdo aos indigenas, pois, para aqueles que cobicam as
suas terras, ha “muita terra para pouco indio”, ja que eles ocupam 13% do
territorio nacional e representam apenas 0,2% do total da populacdo brasi-
leira. Porém, o inverso nunca ¢é revelado, de que ha poucos fazendeiros para
muita terra. Nesse caso, contudo, o argumento recorrente que justificaria a
posse da terra pelos rizicultores seria a producdo de alimentos em larga
escala, o que ndo acontece com os indigenas. Isto ndo significa, porém, que
estes ndo sejam capazes de empreender um processo produtivo alternativo
e perfeitamente articulado com o mercado regional e nacional, como ¢ o
caso das varias etnias que vivem na Reserva Raposa Serra do Sol, as quais
desenvolvem varias culturas, entre elas a pecudria, a suinocultura, a apicul-
tura, a producdo de cerdmica, entre outras.

No caso da Triplice Fronteira o principal problema, a primeira vista,
nao ¢ a disputa pela terra entre indios e ndo indios, embora ela também nao
esteja ausente, mas a agao do narcotrafico, um possivel ataque da guerrilha
colombiana, a invasdao de madeireiros peruanos em terras indigenas e a imi-
gragdo irregular.

E nesse contexto de vulnerabilidade da fronteira que o discurso
divisionista do Estado do Amazonas ganha forca entre politicos, empresari-
os e militares, pois para estes ¢ impossivel governar e fiscalizar um territo-
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rio com uma fronteira tdo extensa e com varias situacdes de conflitos. E
com base nesses argumentos que a proposta da divisao territorial daquele
Estado passa a ser vista como inevitavel (NOGUEIRA, 2007, p. 206). Se o
problema é combater um inimigo real ou em potencial, € preciso, portanto,
aponta-lo e, nesse caso, ele vem de fora, ¢ o estrangeiro, em geral pobre,
que fala uma outra lingua, mas que na verdade ¢ portador de raizes culturais
comuns a de tantos outros amazonenses que compartem uma mesma area
cultural, a do Alto Solimdes. E, portanto, nesse contexto acusatorio da bus-
ca de um “bode expiatorio” que o preconceito e a discriminagdo ganham
fundamento e forca simbdlica para se reproduzir.

Entretanto, ¢ bom lembrar que por tras de tais discursos de cunho
nacionalista ou xen6fobo, escondem-se outras questdes de maior relevan-
cia que ¢ a defesa de interesses econdmicos e politicos de grupos particula-
res em nivel nacional e internacional, em detrimento dos interesses das po-
pulagdes que vivem naquela fronteira. Para estas, a principal reivindicagao
¢ poderem viver em paz em meio as diferencas culturais e, a0 mesmo tem-
po, vislumbrarem um futuro um pouco mais promissor do que aquele que &
oferecido a seus filhos na Triplice Fronteira.
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